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1. Warunki eksploatac;ji

a N

+ Przed przystapieniem do instalacji i korzystania zdomofonu nalezy zapoznac sie z instruk-
cja obstugi, w szczegolnosci z zasadami wykonania instalacji elektrycznej wideodomofo-
nu.

+ Instalacja elektryczna powinna by¢ wykonana zgodnie z norma PN-IEC-60364-1 przez
osobe legitymujaca sie odpowiednimi uprawnieniami.

- Instalacja nie powinna by¢ narazona na bezposrednie wytadowania atmosferyczne.

- Zabronione jest podiaczanie domofonu do innych instalacji, z wyjatkiem zastosowan
wskazanych przez producenta.

+ Podtaczenie do zaciskdw elementéw systemu domofonowego zasilania ze zrédet o pa-
rametrach innych niz zalecane przez producenta jest zabronione i moze prowadzi¢ do
uszkodzenia domofonu lub pozaru.

+ W przypadku zastosowania zasilacza innego niz zalecany przez producenta nalezy liczy¢
sie z mozliwoscia odmowy naprawy gwarancyjne;j.

+ Monitor nie powinien by¢ narazony na dziatanie wysokiej temperatury oraz wilgoci.

+ Nie nalezy montowa¢ monitoréw w fazienkach ani w poblizu grzejnikéw.

+ Nie montowa¢ monitoréw w miejscach, w ktérych wystawione beda na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

+ Nie montowa¢ monitoréw w poblizu odbiornikéw telewizyjnych, radiowych i zrédet hata-
su, ktore moga zagtusza¢ rozmowe przez wideodomofon.

+ Nie nalezy zakrywa¢ otworéw w monitorze, poniewaz moze to spowodowac jego niewta-
$ciwe dziatanie.

+ Nie nalezy wktada¢ zadnych metalowych przedmiotéw w otwory w obudowie monitora,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem lub pozaru.

+ Samodzielna naprawa elementéw domofonu jest zabroniona, poniewaz moze by¢ nie-
bezpieczna dla zdrowia i zycia.

« Do czyszczenia elementéw domofonu nie nalezy stosowac benzyny, rozpuszczalnikéw
i silnych detergentéw, poniewaz moga one spowodowac uszkodzenie powierzchni urza-
dzen.

+ Panel zewnetrzny nalezy montowac w takim miejscu, aby kamera nie byta wystawiona na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

+ Panelu zewnetrznego nie nalezy uszczelnia¢ (np. silikonem). Pogarsza to wentylacje i pro-
wadzi do korozji.

+ Nie wytacza¢ zasilania podczas nagrywania, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszko-
dzenia karty microSD i utraty danych.
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2. Najwazniejsze cechy

. Bezstuchawkowy monitor z dotykowym ekranem IPS 8"

. Rozdzielczo$¢ wideo 2 Mpx HD.

. Panel zewnetrzny z jednym lub dwoma przyciskami wywotania.

«  Zamek szyfrowy.

«  Czytnik kluczy RFID w standardzie UNIQUE 125 kHz.

. 5 kluczy RFID w zestawie.

«  taczenie elementéw wideodomofonu przewodem dwuzytowym.

«  Wspotpraca z aplikacjg Tuya Smart.

+  Przekierowanie potaczen na telefon komdrkowy.

+ Zdalne sterowanie blokada furtki i bramy.

. Powiadomienia o zdarzeniach alarmowych.

«  Zdalne przegladanie nagran w monitorze.

«  Zdalny podglad obrazu z kamer w panelach zewnetrznych i kamerach IP.

. Podtaczenie monitora do domowej sieci kablem RJ-45 lub przez Wi-Fi 2,4 GHz.

+  Mozliwo$¢ podtaczenia trzech kamer CCTV (kamery IP z protokotem ONVIF).

. Podswietlane pola opisowe przy przyciskach, oswietlacz kamery.

«  Mozliwos¢ rozbudowy zestawu o drugi panel wywotania.

+  Mozliwos¢ rozbudowy zestawu o kolejne monitory (maksymalnie 4 w jednej instalacji).
. Funkcja tacznosci wewnetrznej miedzy monitorami.

«  Wykrywanie ruchu w polu widzenia kamery w panelu zewnetrznym.

. Funkcja automatycznego zapisu zdjec i/lub nagran po wykryciu ruchu.

«  Elektroniczna regulacja obrazu (jasnos¢, kontrast, barwa) oraz gtosnosci wywotania i rozmowy.
«  Mozliwosc¢ ustawienia trzech dzwonkéw uzywanych wedtug ustalonego harmonogramu dnia.
«  Funkcja ramki cyfrowej z mozliwoscig wyswietlania wtasnych zdjec.

. Funkcja automatycznej sekretarki.

«  Obstuga kart microSD do 128 GB (karta nie wchodzi w sktad zestawu).

- Sterowanie blokada drzwi lub furtki.

«  Sterowanie napedem bramy wjazdowe;j.

+  Wielojezyczne menu monitora.

3. Elementy zestawu

Monitor MVC-9000

Monitor wyposazony jest w ekran dotykowy o przekatnej 8” i rozdzielczosci HD (1024x600 pikseli).
Uzytkownik moze obstugiwaé monitor za pomoca ekranowego menu. Monitor wigczany jest automa-
tycznie podczas wywotania z panelu zewnetrznego lub po dotknieciu ekranu.

Monitor mozna podtaczy¢ do lokalnej sieci komputerowej przez Wi-Fi 2,4 GHz lub za pomoca kabla.
Dzieki temu mozna uzyska¢ do niego dostep przez aplikacje Tuya i przegladac¢ na ekranie obrazy
z kamer IP podtgczonych do tej samej sieci.

Panel zewnetrzny BVC-9000
Panel zewnetrzny wyposazony jest w kamere CMOS o rozdzielczosci 2 Mpx i czutosci 0,1 Ix. W panelu
znajduje sie o$wietlacz, czujnik $wiatta, czytnik kluczy RFID oraz zamek szyfrowy z klawiatura cyfrowa.
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Panel ma jeden przycisk wywotfania, przy ktérym znajduje sie podswietlane pole opisowe.
W panelu znajduja sie wyjscia do sterowania elektrozaczepem i napedem bramy.
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Rys. 3.1. Elementy zestawu
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Rys. 3.2. Monitor

Modut z dwoma przyciskami

W sktad zestawu wchodzi modut z dwoma przyciskami wywotania, ktéry mozna zamontowa¢ w pa-
nelu zewnetrznym w miejsce domysinego modutu z jednym przyciskiem. Po zamianie panel moze
wywotywac niezaleznie dwa monitory lub grupy monitoréw.

Zasilacz
W sktad zestawu wchodzi zasilacz 24 V DC/ 1 A. Zasilacz podtaczany jest do monitora lub panelu ze-
wnetrznego.




E LASKOMEX"®

Klucze RFID

Klucze elektroniczne stuzg do otwierania furtki lub bramy. W tym celu wystarczy zblizy¢ klucz do czyt-
nika w panelu zewnetrznym. W zestawie znajduje sie 5 kluczy RFID w formie breloczkdw, pracujacych
w standardzie UNIQUE 125 kHz.

mikrofon

oswietlacz (dioda IRED)
czytnik kluczy RFID
wskaznik otwarcia furtki
wskaznik otwarcia bramy
przycisk wywotania
kawiatura zamka szyfrowego
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Rys. 3.3. Panel zewnetrzny

Obudowa do montazu podtynkowego
Obudowa stuzy do podtynkowego montazu panelu zewnetrznego.

Zestaw przewodow i elementéw montazowych

W zestawie znajduje sie uchwyt monitora, kotki rozporowe do montazu panelu zewnetrznego i uchwy-
tu monitora, przewody do podtaczenia urzadzen do instalacji elektrycznej i Internetu oraz wkretak do
$rub stosowanych w panelu zewnetrznym.

Elektrozaczep

Elektrozaczep nie wchodzi w sktad zestawu. Elektrozaczep trzeba dobrac do konstrukgji drzwi lub furt-
ki. Nalezy zastosowac elektrozaczep zwykly, zasilany napieciem 12 V DC o poborze pradu 0,25-1 A
(patrz punkt 12 ,Instalacja elektryczna i tabele odlegtosci”). Zalecane jest stosowanie elektrozaczepu
o poborze pradu 0,25 A. Elektrozaczepy o wiekszym poborze pradu mogga podczas pracy powodowac
zaktocenia obrazu.

Rozdzielacz sygnatu SWG-01

Rozdzielacz nie wchodzi w sktad zestawu podstawowego. Urzadzenie to umozliwia wygodne pota-
czenie elementéw wideodomofonu. Przewody z paneli zewnetrznych i monitoréw mozna sprowadzic¢
w jedno miejsce (punkt zbiorczy), gdzie zostang one potaczone za pomoca rozdzielacza.
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4. Korzystanie z wideodomofonu

4.1. Ekran dotykowy

Monitor wyposazony jest w ekran dotykowy. W trybie czuwania moze on by¢ wygaszony lub wyswie-
tla¢ cyklicznie obrazy uzytkownika zapisane na karcie microSD. W obu przypadkach dotkniecie ekranu
spowoduje wtaczenie menu gtéwnego (patrz rys. 4.1 rys. 4.2).
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data i godzina

informacje pogodowe (tylko w monitorze 1 podtgczonym do internetu)
wskaznik podtgczonych paneli zewnetrznych (1, 2)

wskaznik dostepu do internetu

wskaznik podtaczenia do sieci Wi-Fi

przeglad nagran alarmowych, wywotanych detekcja ruchu*

przeglad pozostawionych wiadomosci*

rejestr pofgczen*®

wiaczenie podgladu z kamery w panelu zewnetrznym

WO NOULAWN =

* liczba w czerwonym polu pokazuje liczbe nowych zdarzen

Rys. 4.1. Monitor w stanie czuwania przy wytqczonej funkcji ramki cyfrowej
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Ustawienia Brama 2 Zamknij
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Poza domem

Rys. 4.2. Menu ekranowe

4.2, Ustawienie trybu pracy monitora
W urzadzeniu dostepne sg trzy tryby pracy: ,W domu’; ,Poza domem” oraz ,Noc”. Mozna je zmienia¢
w menu ekranowym (patrz rys. 4.2). W kazdym z nich wideodomofon dziata w inny sposéb.

Wdomu

Po wywotaniu z panelu zewnetrznego monitor dzwoni. Uzytkownik moze odebrac potaczenie, prowa-
dzi¢ rozmowe, zwolni¢ elektrozaczep furtki oraz uruchomi¢ naped bramy. Jezeli monitor jest podta-
czony do Internetu, potaczenia moga by¢ przekazywane na urzadzenie mobilne z aplikacja Tuya. Sy-
gnat wywotania zalezy od harmonogramu — mozna ustawi¢ trzy rézne dzwonki, rézniagce sie melodia,
czasem trwania i glosnoscig w okreslonych porach dnia.

Poza domem

Ten tryb nalezy wiaczy¢, gdy w domu nie ma domownikéw. Po wywofaniu z panelu zewnetrznego
odtworzony zostanie komunikat z prosba o pozostawienie wiadomosci. Nagrania dostepne sa w sek-
¢ji Dziennik > Lista wiadomosci. W zaleznosci od ustawien system rejestruje zdjecie lub film. Dzwonek
w monitorze jest wyciszony, jednak na ekranie pojawia sie obraz z mozliwoscig odebrania rozmowy.
Pofaczenie jest takze przekazywane do aplikacji Tuya.
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Noc

Dzwonek monitora jest wyciszony, ale na ekranie pojawia sie obraz i istnieje mozliwos¢ odebrania
pofaczenia. Rozmowa jest przekazywana do aplikacji Tuya. System automatycznie wykonuje zdjecie
lub nagrywa film zgodnie z ustawieniami.
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zrodto sygnatu wywotania

dataigodzina

czas do zakoniczenia rozmowy

zakonczenie potaczenia

odebranie potaczenia (przed i po odebraniu)
ustawienia

sterowanie napedem bramy wjazdowe;j

sterowanie elektrozaczepem (blokadta furtki lud drzwi)
sterowanie urzadzeniem dodatkowym (Brama 2)

10. wiaczenie nagrywania filmu

11.  wykonanie fotografii (migawki obrazu na ekranie)

12. przetaczenie podgladu na obraz z innej kamery (o ile jest podtaczona)

©ONOUAWN =

©

Rys. 4.3. Monitor — prowadzenie rozmowy

4.3. Odebranie potaczenia i prowadzenie rozmowy

Po wcisnieciu przycisku wywotania ekran monitora wiaczy sie automatycznie, wyswietlajac obraz z ka-
mery oraz menu (patrz rys. 4.3). Aby odebrac rozmowe, nalezy dotkna¢ ikony stuchawki. Ikona zmieni
wowczas symbol na mikrofon, a kolor na zéttozielony. Czas rozmowy jest ograniczony do 2 min i nie
podlega regulacji. Czas pozostaty do roztgczenia wyswietlany jest w prawym gérnym rogu.
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4.4, Otwarcie drzwi i bramy

Podczas rozmowy mozna zwolnic¢ elektrozaczep drzwi lub furtki, dotykajac ikony ktédki (patrz rys. 4.3).
Czas otwarcia ustawia sie w menu Ustawienia > Drzwi. Funkcja ta moze by¢ sygnalizowana komuni-
katem gtosowym (menu Ustawienia > System). Naped bramy uruchamia sie przyciskiem z symbolem
bramy.

12/02 2233

regulacja gtosnosci w panelu zewnetrznym
regulacja gtosnosci w monitorze

jasnos¢ obrazu

wilaczenie/wylaczenie menu z elementami regulacji

Hwn =

Rys. 4.4. Regulacja gtosnosci i jasnosci obrazu

4.5. Nagrywanie filmow i wykonywanie zdjec

Po wywotaniu obraz z kamery jest automatycznie zapisywany na karcie microSD. Jesli karty brak, reje-
stracja nie jest mozliwa (instalacja karty opisana jest w punkcie 6.10). W menu Ustawienia > Drzwi uzyt-
kownik wybiera format zapisu (film lub zdjecie). Podczas rozmowy dostepne sg przyciski do recznego
zapisu (patrz rys. 4.3). Wykonane materiaty dostepne sg w menu ,Dziennik’.

4.6. Regulacja jasnosci i glosnosci

W trakcie rozmowy mozna zmieni¢ gtosnos¢ panelu, monitora oraz jasnos¢ obrazu. Po wcisnieciu przy-
cisku,Ustawienia” (patrz rys. 4.4) pojawi sie menu regulacji. Aby je zamkna¢, nalezy ponownie dotkna¢
tej samej ikony.

4.7.Przelaczanie obrazu z kamer
Jesli do systemu podfaczono dodatkowe zZrédta (np. kamery IP), podczas rozmowy mozna przetaczaé
podglad, dotykajac odpowiedniej ikony (patrz rys. 4.3). Obrazy przetaczane sg cyklicznie.
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4.8. Zakonczenie rozmowy
Rozmowa konczy sie automatycznie po uptywie limitu czasu na rozmowe lub po dotknieciu ikony
czerwonej stuchawki (patrz rys. 4.3).

Nazywany ID:2 Lokalny ID:1

wyboér monitora

numer monitora dzwoniacego
odebranie potaczenia

numer monitora lokalnego
zakonczenie pofgczenia

uAwWN =

Rys. 4.5. tqcznosc interkomowa

4.9. tacznosc interkomowa (wewnetrzna)

W jednej instalacji moga pracowac maksymalnie 4 monitory, miedzy ktérymi mozliwa jest fgcznosc
wewnetrzna. Kazdy monitor musi mie¢ unikalng wartos$¢ parametru ,Adres monitora” i taka sama war-
tos¢ ,,Numer przycisku” (menu Ustawienia > System).

Aby zadzwoni¢ do innego monitora, nalezy wybra¢ ikone ,Interkom”, wskaza¢ numer urzadzenia
(patrz rys. 4.5) i zatwierdzi¢ niebieska stuchawka. Wybranie opcji ,All” wywota wszystkie monitory
w systemie.

Uwagal!
Interkom dziata tylko w obrebie grupy monitoréw wywotywanych tym samym przyciskiem panelu
zewnetrznego!

4.10. Podglad

Podczas podgladu obrazu z kamery zewnetrznej (patrz rys. 4.6b) dostepne sa przyciski umozliwiajace
wykonanie zdjecia i nagranie filmu z kamery. Podglad mozna zakoniczy¢, dotykajac ikony z czerwong
stuchawka. W czasie podgladu mozna zmienic¢ zrédto obrazu. Przycisk (1) przetacza cyklicznie obrazy
z podfgczonych zrédet.

Po wybraniu panelu zewnetrznego (,Drzwi 1”lub ,Drzwi 2”, patrz rys. 4.6¢) na ekranie pojawia sie do-
datkowe ikony, ktére pozwalajg na uruchomienie elektrozaczepu przy furtce i wiaczenie napedu bra-
my wjazdowej. Przycisk stuchawki (8) wigcza rozmowe. Jezeli przy panelu znajduje sie jakas osoba, to
mozna z nig rozmawiac tak, jak po wywotaniu monitora.
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zmiana zrédta obrazu
wykonanie zdjecia

nagranie filmu

ustawienia obrazu

zakonczenie potaczenia
urzadzenie dodatkowe (Brama 2)
otwarcie furtki

otwarcie bramy

wyfgczenie rozmowy
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Rys. 4.6. Podglqd: a) menu podglqdu, b) obraz z kamery zewnetrznej, c) obraz z panelu zewnetrznego

4.11. Przegladanie dziennikéw zdarzen

Menu ,Dzienniki” pozwala na odtwarzanie nagran i przeglad zarejestrowanych zdarzen. Zdarzenia sg

rejestrowane na karcie SD w monitorze - brak karty oznacza brak mozliwosci rejestrowania zdarzen.

Zdarzenia podzielne sg na trzy grupy:

« Rejestr potaczen: W rejestrze zapisywane sa wszystkie wywotania z panelu zewnetrznego. W za-
leznosci od ustawien parametru ,Tryb nagrywania” (menu Ustawienia > Drzwi) zapisywany jest ob-
raz lub film z dZzwiekiem.

« Lista wiadomosci: Menu pozwala na przegladanie wiadomosci pozostawionych przez odwiedza-
jacych. Jezeli w menu (Ustawienia > Drzwi) wiaczona jest opcja,,Zostaw wiadomos¢” i w monitorze
ustawiony jest tryb ,Poza domem” (patrz rys. 4.2), to wiadomosci te sg automatycznie nagrywane
po wywotaniu.

« Rejestr detekcji: Menu pozwala na przegladanie nagran po wykryciu ruchu w polu widzenia ka-
mery w panelu zewnetrznym. Detekcje ruchu mozna wtaczy¢ w menu Ustawienia > Drzwi. W tym
samym menu mozna ustawic¢ tryb zapisu (zdjecie lub film) oraz dtugos¢ nagrania, jezeli wybrany
zostat film.

Nowe zdarzenia wyswietlane sg na czerwono, a przejrzane na biato. Nazwa pliku zawiera date i godzi-

ne (np. 20250301-121533-151.avi). Pliki mozna skopiowa¢ na komputer z folderéw:

+ Laskomex1/call_record - pliki z zapisanymi potaczeniami

+ Laskomex1/msg_record - pliki z zapisanymi wiadomosciami

+ Laskomex1/alarm_record - zapisy z detekgji ruchu
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Rys. 4.7. Dzienniki: a) menu gtéwne, b) rejestr potqczen, c) lista wiadomosci, d) rejestr zdarzeri

Dostep do dziennika mozliwy jest tez z poziomu ekranu gtéwnego przy wytaczonej ramce cyfrowej
(patrz rys. 4.1). W tym trybie na ekranie wyswietlajg sie ikony poszczegdlnych grup dziennika; cyfra
w czerwonym polu przy ikonie oznacza ilo$¢ nowych zdarzen.

4.12. Multimedia

Monitor umozliwia przegladanie plikéw .jpg oraz .mp3 z karty microSD, zapisanych w katalogach:

+ Laskomex1/picture/ (zdjecia)

+ Laskomex1/music/ (pliki dzwigkowe)

Po wybraniu ikony ,Multimedia” (patrz rys. 4.2) nalezy wskaza¢ rodzaj plikow (rys. 4.8a), a nastepnie
wybrac konkretny element z listy (rys. 4.8¢).

4.13. Korzystanie z zamka szyfrowego

Przed uzyciem nalezy ustawi¢ kod w menu Ustawienia > System > Ustawienia Admin > Zarzqdzanie

hastami (punkcie 6.7 instrukgji).

Otwieranie:

+ Wprowadz 4 cyfry kodu.

+ Potwierdz klawiszem #.

« Prawidtowy kod sygnalizowany jest dwoma krotkimi sygnatami dzwiekowymi.

+ Po wprowadzeniu prawidtowego kodu zostang uruchomione urzadzenia, ktére ustawiono przy de-
finiowaniu kodu (furtka, brama lub furtka i brama).

« W panelu zewnetrznym zostang podswietlone ikony uruchomionych urzadzen (patrz rys. 3.3).
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Muzyka 0031007
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Rys. 4.8. Multimedia: a) menu multimedia, b) odtwarzanie muzyki, c) lista zdje¢, d) podglqd zdjecia

o J/

1. sygnalizacja otwarcia bramy
2. sygnalizacja otwarcia furtki
3. czytnik kluczy RFID

Rys. 4.9. Korzystanie z kluczy elektronicznych

4.14. Klucze elektroniczne (RFID)
Panel posiada czytnik standardu UNIQUE 125 kHz (patrz rys. 3.3). Przed uzyciem nalezy zarejestrowac
klucz w menu Ustawienia > System > Ustawienia Admin > Zarzqdzanie kluczami (punkcie 6.8 instrukgji).
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Otwieranie:

+ Zblizy¢ klucz do miejsca oznaczonego ,RFID” (patrz rys. 4.9).

« Zarejestrowany klucz sygnalizowany jest krétkim sygnatem dzwiekowym.

« Jezeli klucz jest zarejestrowany, to zostang uruchomione urzadzenia, ktére ustawiono przy rejestra-
¢ji klucza (furtka, brama lub furtka i brama).

+ W panelu zewnetrznym zostang podswietlone ikony uruchomionych urzadzen (patrz rys. 3.3).

4.15. Sterowanie urzadzeniem dodatkowym

Wyjscie przekaznikowe ,Brama 2" typu NO/NC w monitorze stuzy do sterowania np. o$wietleniem lub
druga brama. Mozna je aktywowac przyciskiem ,Brama 2” w menu gtéwnym (rys. 4.2) lub ikong zielo-
nej ktédki podczas rozmowy (rys. 4.3).

5. Korzystanie z aplikacji mobilnej Tuya

Aplikacja pozwala na zdalny dostep do wideodomofonu z urzadzenia mobilnego, na przyktad telefo-
nu. Umozliwia odbieranie potaczen audio/wideo, sterowanie blokada furtki i napedem bramy, pod-
glad obrazéw z kamer oraz przegladanie nagran. W aplikacji sygnalizowane sa réwniez zdarzenia alar-
mowe wywotane detekgcja ruchu.

Uwaga!
Podane ponizej informacje maja charakter pogladowy. Aplikacja Tuya jest caty czas rozwijana i w aktu-
alnych wersjach moga pojawic sie réznice w stosunku do informacji zawartych w tej instrukgji.

5.1. Instalacja aplikacji

 Przed instalacja i konfiguracja aplikacji Tuya upewnij sig, ze monitor jest podtaczony do sieci z do-
stepem do Internetu. Ustawienie potaczen sieciowych zostato opisane w punkcie 6.6 instrukcji.

+ Pobierz i zainstaluj aplikacje Tuya Smart (patrz rys. 5.1a). Aplikacja dostepna jest w Google Play
i App Store.

+ Po zainstalowaniu zarejestruj sie w aplikacji; konieczne jest podanie adresu e-mail (rys. 5.1b).

+  Wprowadz kod weryfikacyjny, ktéry otrzymasz na podany adres e-mail (rys. 5.1¢).

+ Ustaw hasto logowania do aplikacji (rys. 5.1d).

« W monitorze przejdz do menu Ustawienia > Sie¢ > Kod QR.

+ W aplikacji Tuya dotknij ikony ,+”w prawym gérnym rogu, wybierz opcje ,Skanuj kod QR”i zeskanuj
kod z monitora (rys. 5.2a).

+ Aplikacja zacznie skanowanie sieci (rys. 5.2b). W tym czasie moze poprosic¢ o przyznanie uprawnien
dostepu do lokalizacji. Moze to zaja¢ kilka minut.

« Jedli urzadzenia zostang sparowane, na ekranie zostanie wysSwietlone znalezione urzadzenie
(rys. 5.2¢). Kliknij ,Zakoricz”, by zakoriczy¢ parowanie.

« Ustaw uprawnienia aplikacji, aby w petni korzystac z jej funkcjonalnosci.

Uwaga!

Aktualizacje systemu Android, majace na celu oszczedzanie energii, moga usypiac aplikacje Tuya w tle,
blokujac powiadomienia z wideodomofonu. Aby zapewni¢ poprawne dziatanie, nalezy dla aplikacji
Tuya:
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Wylaczy¢ optymalizacje baterii.
Zezwoli¢ na wyswietlanie nad innymi aplikacjami.
Wiaczy¢ powiadomienia petnoekranowe.

Szczegodtowa konfiguracja dla réznych telefondw dostepna jest na https://support.tuya.com/en/ (szu-
kaj: , Troubleshooting for Android notifications”).

5.2. Korzystanie z aplikacji

Jezeli monitor jest podfaczony do Wi-Fi, to kazde wywotanie monitora z panelu zewnetrznego spo-
woduje uruchomienie aplikacji Tuya.

Na ekranie telefonu pojawi sie sygnat wywotania i obraz z kamery w panelu zewnetrznym (patrz
rys. 5.3a).

Rozmowe odbiera sie przyciskiem z zielong stuchawka. Po odebraniu rozmowy na ekranie pojawi
sie interfejs widoczny na rys. 5.3b.

Aby uzyskac potaczenie gtosowe, nalezy dotknac ikony z symbolem stuchawki, widocznej na pasku
u dotu ekranu.

Aby uruchomi¢ elektrozaczep lub naped bramy, nalezy dotkna¢ ikony zaznaczonej czerwonym kot-
kiem narys. 5.3b.

Na ekranie pojawia sie nowe ikony, miedzy innymi ikona ktédki zaznaczona czerwonym kétkiem
narys.5.3c.

Dotknij tej ikony — pojawia sie przyciski stuzace do uruchomienia elektrozaczepu i napedu bramy
(rys. 5.3d). Uzyj ich, aby otworzy¢ drzwi lub brame.

Aby zakonczy¢ pofgczenie gtosowe, dotknij ikony stuchawki.

5.3.Podglad obrazu z kamery w panelu zewnetrznym

W aplikacji Tuya mozna w dowolnej chwili uzyska¢ podglad obrazu z kamery w panelu zewnetrz-
nym.

Uruchom aplikacje.

Dotknij napisu ,View the Device” (Podglad urzadzenia) widocznego na obrazie z monitora wideodo-
mofonu (patrz rys. 5.3e).

Na ekranie pojawi sie menu takie jak po odebraniu rozmowy (rys. 5.3b). W analogiczny sposéb moz-
na uzyskac potaczenie gtosowe oraz uruchomic elektrozaczep i naped bramy wjazdowe;j.

W tym trybie mozna przegladac nagrania i zdjecia zapisane w monitorze (Playback, Gallery).

5.4. Sygnalizacja alarmoéw
Jezeli w wideodomofonie wtgczona jest detekcja ruchu, to po jego wykryciu zostaje wystane powiado-
mienie do aplikacji. Informacje o takich zdarzeniach mozna przegladac¢ w aplikacji.

5.5. Udostepnianie potaczenia innym uzytkownikom

Przejdz do zaktadki Ja > Ustawienia i wybierz opcje ,Dodaj rodzine”.

Wprowadz nazwe nowej rodziny.

Wybierz nazwe rodziny, ktéra utworzytes.

Wybierz opcje ,Dodaj cztonkéw” i dodaj nowe osoby (muszg mie¢ konto w aplikacji Tuya) — patrz
rys. 5.3f.
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Rys. 5.1. Instalacja aplikacji Tuya
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6. Montaz i uruchomienie

6.1. Konfiguracja pracy i przygotowanie instalacji

Urzadzenia wchodzace w sktad zestawu umozliwiaja realizacje podstawowej konfiguracji (patrz rys.
8.1-8.3). Rozbudowa systemu wymaga zakupu dodatkowych elementéw.

Przy projektowaniu nowej instalacji zaleca sie stosowanie skretki UTP kat. 5. Dopuszczalne odle-
gtosci miedzy elementami podano w tabelach na rys. 12.1. Nalezy unika¢ prowadzenia przewoddéw
wideodomofonu w poblizu instalacji energetycznych, fotowoltaicznych, sieci komputerowych oraz
telewizji kablowej. Jedli jest to nieuniknione, nalezy zastosowac ekranowany przewéd F/UTP. Odcin-
ki zewnetrzne i ziemne musza by¢ wykonane przewodem z zaporg przeciwwilgociowa.

Nie nalezy podtaczac zasilacza wideodomofonu do listew zasilajgcych razem z urzgdzeniami AGD/
RTV, repeaterami GSM czy routerami.

Jezeli zestaw podstawowy bedzie rozbudowany o dodatkowe elementy, zalecane jest stosowanie
rozdzielaczy sygnatu SWG-01. Rozdzielacz powinien by¢ zamontowany w miejscu, w ktérym jest
dostep do zasilania sieci 230 V. Do rozdzielacza powinny by¢ doprowadzone przewody z paneli
i monitoréow. Aby uzyska¢ wymagana liczbe wejs¢/wyjs¢, mozna potaczy¢ dwa rozdzielacze kaska-
dowo (patrzrys. 9.8 lub 9.10).

Rozdzielacze wykonane sg w obudowach na szyne DIN. Dla wygody mozna zastapic zasilacz (lub
zasilacze) dogniazdkowe jednym zasilaczem HDR-30-24 w obudowie na szyne DIN.

a) ® r————1 przewdd wielozytowy
] 2 [ o | 2 I
| 2 | | \
1 - :_ —_—— n =
2

0
Q
o
ol

i@ace
[clelele]

przewdd 2 przewdd 3 E

przewdd 1

|:| przewdd 2
Lo

Rys. 6.1. Sposob prowadzenia przewoddw w instalacji wideodomofonu

Do zestawu podstawowego i monitorow dodatkowych dotgczane sg zasilacze dogniazdkowe
z przewodem o dtugosci ok. 1,5 m, zakoriczonym wtyczka. Jezeli miejsce montazu zasilacza znajdu-
je sie w wiekszej odlegtosci, nalezy ucig¢ wtyczke i podigczy¢ jg na koncu przewodu doprowadzo-
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nego do monitora. Sposéb podigczenia wtyczki pokazuje rys. 6.2. Wtyczke najlepiej przylutowac,
a miejsca faczenia zabezpieczy¢ koszulka termokurczliwa. Potaczenie wykonac przewodem o prze-
kroju co najmniej 1 mm? (np. OMY 2x1 mm?).

+ Najczesciej zasilacz podtaczany jest do monitora lub rozdzielacza. W niektérych sytuacjach wygod-
niej jest podtaczyc zasilacz do panelu - mozna wtedy skorzystac z alternatywnej metody zasilania
(patrz rys. 9.3).

oryginalgy miejsce faczenia zabezpieczy¢ oryginalny
przewé rurka termokurczliwg przewdd

zasilacz wtyczka

dowolny przewod 1mm?

przeciac i zlutowac

Rys. 6.2. Podtqczenie wtyczki zasilacza sieciowego

+ W miejscu montazu monitoréw i paneli zalecane jest zastosowanie puszek instalacyjnych i wprowa-
dzenie do nich przewoddw instalacji wideodomofonowe;.

+ Monitor mozna podtaczy¢ do lokalnej sieci komputerowej przez Wi-Fi lub przewodem, ktéry faczy
monitor ze switchem w lokalnej sieci. W takim przypadku nalezy upewnic sig, ze nie jest to switch
PoE.

Uwagal!
Podtaczenie monitora do switcha PoOE moze spowodowac¢ uszkodzenie monitora i grozi pozarem!

6.2. Dobor elektrozaczepu

+ Nalezy stosowac elektrozaczepy standardowe, zasilane napieciem statym, o poborze pradu do
250 mA (0,25 A) i rezystancji cewki ok. 50 Q.

+ Dopuszczalne jest uzycie modeli 12V DC/ 1 A max., co wymagda jednak zastosowania przewodoéw
o wiekszym przekroju (patrz rys. 12.1). Elektrozaczepy o wiekszym poborze pradu moga podczas
pracy powodowac zaktécenia obrazu.

6.3. Montaz panelu zewnetrznego

+ Panel powinien by¢ zamontowany na wysokosci ok. 160 cm od poziomu gruntu do kamery
i w miare mozliwosci usytuowany w takim miejscu, by na kamere nie padaty bezposrednio promie-
nie stoneczne (patrz rys. 6.3).

+ Zapanelem nalezy zostawi¢ wolne miejsce, w ktérym zostang utozone przewody (na przykfad pusz-
ki elektrycznej, ktéra zostanie zakryta panelem).

Przygotowanie panelu do montazu:

+ Odkrecic¢ srube mocujaca aluminiowa ostone panelu (patrz rys. 6.3).

+ Zdjac¢ z panelu aluminiowa ostone. Jest ona scisle dopasowana do korpusu panelu, co w niektérych
przypadkach moze utrudniac¢ jej demontaz. Aby zdja¢ ostone, nalezy zwolni¢ plastikowy zatrzask
znajdujacy sie po lewej stronie panelu (patrzac od frontu). W tym celu nalezy delikatnie wsunac
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ptaski wkretak w szczeline. Zwolnienie zatrzasku pozwoli na swobodne zdjecie aluminiowej ostony.
Odkreci¢ cztery sruby mocujace panel do daszka.

Wyjac¢ panel z obudowy natynkowej (daszka).

Wyjac¢ z panelu modut przycisku. W tym celu nalezy podwazy¢ modut wkretakiem w miejscu wska-
zanym na rys. 6.6a, obrocic¢ go o0 90° i pociggna¢ do goéry, aby oddzieli¢ od panelu.

Opcjonalnie zamieni¢ modut z jednym przyciskiem na modut dwuprzyciskowy, ktéry znajduje sie
w zestawie. W takim przypadku nalezy przetozy¢ zawias (rys. 6.6f) do modutu dwuprzyciskowego.
Przygotowac kartke z opisem (rys. 6.6d lub e).

Odwréci¢ modut i wyjac z niego bialg folie (rys. 6.6g lub h). W module dwuprzyciskowym wymaga
to podwazenia plastikowej klapki w miejscu zaznaczonym na rysunku.

Umiesci¢ kartke z opisem, a nastepnie folie. Folia ma istotne znaczenie dla wygladu kartki w nocy,
kiedy przycisk jest podswietlany od spodu, poniewaz réwnomiernie rozprasza swiatto.

Umiesci¢ modut przycisku w panelu zewnetrznym (patrz rys. 6.6b).

Umiesci¢ zawias w miejscu wskazanym na rysunku. Zawias ma okragty bolec, ktéry nalezy wcisngc
w otwor w obudowie panelu i zablokowac w ten sposéb modut przycisku.

W panelu zewnetrznym mozna ustawi¢ numer 1 lub 2. Standardowo ustawiony jest numer 1.
Przy rozbudowie zestawu o drugi panel, trzeba w nim ustawi¢ numer 2. W tym celu nalezy podwa-
zy¢ gumowa zaslepke z tytu monitora i cienkim wkretakiem przesuna¢ dzwignie przetacznika w
prawo (patrz rys. 10.2).

a) b) o]

- L~ N P

= | h

/

160 cm

Rys. 6.3. Wybdr miejsca montazu panelu zewnetrznego: a) wysokos¢ montazu, b) prawidfowe umiejscowie-
nie panelu, c) nieprawidfowe umiejscowienie panelu

Montaz natynkowy

Wprowadzi¢ przewody instalacji elektrycznej do daszka i przymocowa¢ go kotkami rozporowymi
do $ciany (patrz rys. 6.4).

Wyja¢ wtyczki z gniazd, podtaczy¢ przewody (patrz rys. 6.7) i ponownie umiesci¢ wtyczki w gniaz-
dach.

Umiesci¢ panel w daszku i przykreci¢ cztery sruby mocujace.

Przykreci¢ metalowy front panelu.
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Montaz podtynkowy

W murze lub w stupku ogrodzenia wykonac otwér o takich wymiarach, aby tatwo mozna byto w nim
umiesci¢ obudowe podtynkowa o wymiarach 85 x 78 x 35 mm.

Wprowadzi¢ do srodka ramki przewody i umiesci¢ jg w otworze w taki sposéb, by elementy pozy-
cjonujace opieraty sie o $ciane lub stupek.

Przykreci¢ ramke kotkami rozporowymi (patrz rys. 6.5), zwracajac uwage, aby nie doprowadzic¢
do wygiecia elementéw pozycjonujacych.

Wypetnic przestrzen miedzy ramka a murem zaprawa murarska, gipsem itp.

Opcjonalnie wykona¢ prace wykonczeniowe (malowanie, utozenie tynku itp.).

Wytamac elementy pozycjonujace, odchylajac je kilka razy w kierunku wnetrza ramki.

Podfaczy¢ przewody do wtyczek (patrz rys. 6.7) i umiesci¢ wtyczki w gniazdach.

Umiesci¢ panel w ramce i przykreci¢ do obudowy czterema $rubami.

Zatozy¢ metalowy front panelu i przykreci¢ od spodu srube mocujaca.

Zerwac folie ochronnga z szybki w panelu zewnetrznym.

Y

L

ostona panel daszek Sciana

Rys. 6.4. Montaz natynkowy panelu zewnetrznego

ostona panel ramka  $ciana

Rys. 6.5. Montaz podtynkowy panelu zewnetrznego




E LASKOMEX"®

a) b) 9]

2] (30l wowak [a]j]l [ nowak [a])
s | () (2] (B DEHENTOECGE

@)
o E [ NowaK 5
I KOWALSKI )| 5?‘ Kowaski p| E:I
|

d)

13 mm

zawias

46 mm 30 mm

o | Aﬂ[o @ I wowax Aﬂ

folia

Ilj:|

h)

o (Il 2 [ty o |]

INTE

>

Rys. 6.6. Umieszczenie kartki z opisem

a) b) o]
L) —
@ wecisna¢ przycisk blokady
(2) wiozyc przewéd w otwor
@ zwolni¢ przycisk blokady

przewod

panel wysunac¢ wtyczke w dot podtaczyc¢ przewdd do wtyczki

Rys. 6.7. Podtqczenie przewodu do wtyczki

6.4. Montaz monitora
« Do przewodoéw instalacji elektrycznej podfaczy¢ zgodnie ze schematem wtyczki znajdujace sie

w zestawie (patrz punkt 9 instrukcji). Najlepiej je przylutowa¢, a miejsca taczenia zabezpieczy¢ ko-
szulka termokurczliwa.
« Zdjac¢ uchwyt montazowy w monitorze, przesuwajac go w dot.
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Przykreci¢ uchwyt montazowy do puszki elektrycznej.

Jezeli uchwyt montowany jest bezposrednio na $cianie, to przytozy¢ uchwyt w miejscu montazu,
zaznaczy¢ miejsca na otwory, wywierci¢ otwory wierttem @ 8 mm, umiesci¢ w nich plastikowe ele-
menty kotkéw i przykreci¢ uchwyt do $ciany.

Umiesci¢ wtyczki w odpowiednich gniazdach.

Podfaczy¢ wtyczke zasilacza.

Przytozy¢ monitor do uchwytu i osadzi¢, pociggajac go lekko w doét.

Zerwac folie ochronng z ekranu monitora.

6.5. Uruchomienie wideodomofonu

Zestaw podstawowy nie wymaga konfiguracji i po potaczeniu elementéw przewodami jest gotowy
do pracy.

Jezeli zestaw podstawowy rozbudowany jest o dodatkowy monitor lub monitory wywotywane tym
samym przyciskiem, to trzeba w nich ustawic¢ unikalne numery. Wszystkie monitory maja domysIinie
ustawiony numer 1. Numer monitora mozna zmieni¢ w menu Ustawienia > System > Adres monitora.
Jezeli w panelu sg dwa przyciski, ktére wywotujg rézne monitory, to trzeba w nich wskaza¢, ktérym
przyciskiem sg wywotywane. W menu Ustawienia > System > Numer przycisku ustawi¢ 1, jesli moni-
tor wywotywany jest przyciskiem z prawej strony, lub 2, jesli monitor wywotywany jest przyciskiem
z lewej strony. Ten sam numer przycisku mozna ustawic¢ w kilku monitorach.

Jezeli zestaw podstawowy jest rozbudowany o dodatkowy panel zewnetrzny, to w panelu dodatko-
wym ustawi¢ numer 2 (patrz punkt 6.3 instrukcji).

Aby sprawdzi¢ dziatanie podstawowych funkcji wideodomofonu, nalezy wigczy¢ zasilanie i wcisnaé
przycisk wywotania. W monitorze powinien pojawic sie sygnat wywotania. Po odebraniu potaczenia
sprawdzi¢, czy mozna prowadzi¢ rozmowe w obie strony. Sprawdzi¢ dziatanie elektrozaczepu i ste-
rowanie napedem bramy, jezeli jest podtaczona.

6.6. Podlaczenie i konfiguracja sieci

Podfaczenie do sieci jest niezbedne do dziatania aplikacji Tuya, podgladu na monitorze obrazéw
z kamer IP i wyswietlania na ekranie informacji pogodowych.

Monitor mozna podtaczyc¢ do sieci komputerowej na dwa sposoby: przewodem lub przez sie¢ Wi-Fi.
Parametry potaczenia sieciowego mozna ustawi¢ w menu Ustawienia > Siec¢ (patrz rys. 6.8, punkt
7.4 instrukgji).

Wybra¢ tryb potaczenia sieciowego w zaktadce ,Tryb parowania sieci” (rys. 6.8a). Dla pofaczenia
przewodowego ustawic¢ opcje kabel’, zas dla bezprzewodowego ,EZ" i dotkng¢ przycisku ,Powrét”
(niebieska strzatka w prawym dolnym rogu ekranu).

Po zmianie trybu pofaczenia trzeba zrestartowac system. W trybie ,EZ” (Easy Connect) urzadzenie
z aplikacja Tuya, podfagczone do tej samej sieci co monitor, moze go wyszukac i dodac¢ do aplikacji.

Konfiguracja potqczenia bezprzewodowego

Przejs¢ do zaktadki WLAN (rys. 6.8b).

Sprawdzi¢, czy na liscie dostepnych sieci jest sie¢, do ktérej ma by¢ podtaczony monitor.

Dotknga¢ pozycji z nazwa wybranej sieci.

Wprowadzi¢ hasto sieciowe.

Jezeli hasto jest poprawne i monitor pomysinie podiaczyt sie do sieci, to jej nazwa wyswietli sie
na gorze listy z prawej strony ekranu. Aby dodac sie¢ niewidoczng (z wytaczonym rozgtaszaniem),
nalezy skorzystac z opcji ,dodaj siec recznie”.
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Nastepnie wprowadzi¢ nazwe sieci w polu ,Konto Wi-Fi” oraz hasto w polu ,Hasto”.
b)

Tryb parowania sieci < Tryb parowania sieci

WLAN

Informacje o sieci

Kod QR WiFi dom
Library guest
Wian 123
Hotel Orion 1

TLINK_B123

Tryb parowania sieci
WLAN
Informacje o sieci

Kod QR

Rys. 6.8. Ustawienie potqczenia sieciowego: a) potqczenie przewodowe, b) potgczenie bezprzewodowe, c)
kod kreskowy do aplikacji Tuya

Konfiguracja potqczenia przewodowego

Podfaczy¢ monitor kablem do lokalnej sieci komputerowej LAN (patrz schemat na rys. 9.2).

W zakfadce ,Tryb parowania sieci” ustawi¢ opcje ,Kabel”, ,Dynamiczna alokacja” i zamkna¢ okno
przyciskiem ,Powrdt”.

Monitor powinien uzyskac adres IP z lokalnej sieci. Adres IP i adres MAC mozna sprawdzi¢ w zaktad-
ce ,Informacje o sieci”.

W zaktadce,QR” pojawi sie kod QR potrzebny przy konfiguracji aplikacji Tuya (rys. 6.8c).

Jezeli monitor ma potaczenie z Internetem, to po wyjsciu z ustawien sieciowych w prawym gérnym
rogu pojawi sie ikona chmurki (patrz rys. 4.1).

6.7. Dodawanie i usuwanie kodéw zamka szyfrowego

Ustawienie nowego kodu

Dla kazdego panelu zewnetrznego mozna ustawi¢ do 10 czterocyfrowych kodéw zamka.

Przy ustawianiu kodu okresla sie uprawnienia (furtka, brama, furtka i brama); domyslnie uzycie kodu
uruchomi oba urzadzenia jednoczesnie. Aby niezaleznie sterowac brama i furtka, nalezy ustawi¢ dwa
rézne kody z uprawnieniami do sterowania jednym i drugim urzadzeniem osobno.

« Wigczy¢ menu Ustawienia > System > Ustawienia admin. Fabryczny kod administratora to ,888888".
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Wybra¢ menu ,Zarzqdzanie hastami”.

Dotkng¢ ikony z symbolem ,+" (patrz rys. 6.9).

Na ekranie pojawi sie klawiatura cyfrowa.

Wprowadzi¢ cztery cyfry kodu.

Domyslnie nowy kod ma nadane uprawnienia do otwierania furtki i bramy jednoczesnie. Aby zmie-
ni¢ uprawnienia, nalezy dotkna¢ kwadratu w odpowiedniej kolumnie (zamek lub brama) przy da-
nym kluczu. Spowoduje to zaznaczenie lub odznaczenie uprawnien.

Jezeli furtka i brama majg by¢ sterowane niezaleznie, nalezy ustawi¢ dwa rézne kody i ograniczy¢
im uprawnienia do furtki lub bramy.

Usuwanie kodu

Dotkng¢ wiersz z kodem, ktéry ma zostac usuniety.

Na ekranie pojawi sie menu, w ktérym nalezy wybrac opcje ,Usun”.
Wybrana pozycja zostanie usunieta.

Wybranie opcji,Usun wszystko” spowoduje skasowanie wszystkich kodow.

Zarzadzanie kodami do drzwi 1

No Kod

Usun
Usun wszystko

Zamknij

wybor panelu zewnerznego

liczba porzadkowa

usuwane kodu (wyswietla sie po dotknieciu pozycji)
uprawnienia kodu

kod

dodaj nowy kod

zamknij okno

Noukwn =

Rys. 6.9. Ustawienie kodéw zamka szyfrowego
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6.8. Rejestrowanie kluczy elektronicznych

Dla kazdego panelu zewnetrznego mozna zarejestrowac do 30 kluczy RFID. Jezeli w wideodomofonie
uzywane sg dwa panele zewnetrzne, to klucze trzeba zarejestrowac w kazdym z nich. W zestawie znaj-
duje sie 5 niezarejestrowanych kluczy. Oprdcz nich mozna zarejestrowa¢ dowolne klucze (breloczki,
karty), pracujace w standardzie UNIQUE 125 kHz.

Zarzadzanie kliczami do drzwi 1

No Numer klucza

112ab9e7bc2
aba23fe8ac8
2) e78eabafs72
cea65ae7eaf
Usun

Drzwi 2

9 Usun wszystko

Zamknij

wybor panelu zewnerznego

liczba porzadkowa

usuwane klucza RFID (wyswietla sie po dotknieciu pozycji)
uprawnienia klucza RFID

identyfikator klucza RFID

dodaj nowa klucz

zamknij okno

Nouhkwn =

Rys. 6.10. Rejestrowanie kluczy RFID

Rejestrowanie kluczy

« Wiaczy¢ menu Ustawienia > System > Ustawienia admin. Fabryczny kod administratora to ,888888".

« Wybra¢ menu,Zarzgdzanie kartami”.

« Dotkna¢ ikony z symbolem ,+” (patrz rys. 6.10).

« Na ekranie pojawi sie symbol karty zblizeniowej.

« Zblizy¢ klucz do czytnika w panelu zewnetrznym (patrz rys. 3.3). Zarejestrowanie klucza zostanie
potwierdzone dwoma sygnatami dzwiekowymi.

« Jezeli po przytozeniu klucza do czytnika ustyszymy cztery sygnaty dzwiekowe, to znaczy, ze klucz
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nie zostat dodany, poniewaz jest juz zarejestrowany lub zostata przekroczona dopuszczalna liczba
kluczy.

« Domyslnie nowy klucz ma nadane uprawnienia do otwierania furtki i bramy jednoczesnie.
Aby zmieni¢ uprawnienia, nalezy dotkna¢ kwadratu w odpowiedniej kolumnie (zamek lub brama)
przy danym kluczu. Spowoduje to zaznaczenie lub odznaczenie uprawnien.

Usuwanie klucza

+ Dotkngac¢ wiersz z numerem klucza, ktéry ma zostac usuniety.

+ Na ekranie pojawi sie menu, w ktérym nalezy wybrac opcje ,Usun”.

« Wybrana pozycja zostanie usunieta.

« Wybranie opcji ,Usun wszystko” spowoduje skasowanie wszystkich kluczy.

6.9. Podlaczenie i konfiguracja zewnetrznych kamer IP

Na ekranie monitora mozna obserwowac obrazy z kamer IP o rozdzielczosci 1080p / 2 Mpx podtaczo-
nych do sieci LAN.

Kamery moga by¢ podtaczone do sieci przewodowo lub bezprzewodowo. Muszg obstugiwac protokot
ONVIF. Moga to by¢ kamery pracujace w innym systemie monitoringu.

Sprawdzi¢, czy kamery sg podigczone do routera oraz czy sg wtaczone do tej samej podsieci co moni-
tor. Kamery podtaczone do innej podsieci nie beda wspétpracowac z monitorem!

Przygotowac adresy IP, loginy i hasta ustawione w kamerach zgodnie z instrukcja tych kamer. Upewni¢
sie, ze kamery maja wigczony protokét ONVIF. Utatwi to konfiguracje kamer. Zalecane ustawienia stru-
mienia wyjsciowego kamery: 1920x1080 H.264 (ten parametr ustawiany jest w kamerze).

Dodawanie kamery z obstugq ONVIF

« W monitorze przejs¢ do zaktadki Ustawienia > Kamery.

« Monitor sprawdzi, czy do sieci podtgczone sg kamery.

« Jezeli sg, to na ekranie wyswietlone zostang ich adresy IP. Jezeli nie, to lista pozostanie pusta.

« Wybrac kamere z listy, klikajac na pozycje z jej adresem IP.

« Podac¢ nazwe uzytkownika ustawiong w kamerze.

« Podac hasto uzytkownika ustawione w kamerze.

+ Po podaniu hasta nastapi sprawdzenie zgodnosci loginu i hasta.

+ Jezeli sg zgodne, to na ekranie pojawi sie obraz z kamery.

« Aby dodac ja do kamer obstugiwanych przez monitor, klikng¢ w pole ,Rejestruj’, a nastepnie
z menu, ktdre pojawi sie na ekranie, wybrac¢ nazwe kamery (,Kamera 1”lub ,Kamera 2").

« Nazwa dodanej kamery wyswietli sie na gérze listy, nad polem ,Dodaj recznie”.

Reczne dodawanie kamery

« Wybrac¢ opcje ,Dodaj recznie”, nastepnie uzupetnic pola, ktére pojawia sie na ekranie.

« Model aparatu: Opcjonalnie mozna wybrac jednego z producentéw kamer.

+ Adres IP kamery: Poda¢ adres IP kamery. Kamera musi pracowac w tej samej podsieci co monitor!

« Numer konta: Poda¢ nazwe uzytkownika ustawiong w kamerze.

«+ Hasto: Podac¢ hasto uzytkownika kamery.

« Zatwierdzi¢ ustawienia klawiszem OK w prawym dolnym rogu ekranu.

+ Na ekranie pojawi sie obraz z kamery; aby dodac jg do kamer obstugiwanych przez monitor, klikna¢
w pole ,Rejestruj’.
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« Nastepnie z menu, ktdre pojawi sie na ekranie, wybrac¢ nazwe kamery (,Kamera 1” lub ,Kamera 2”).
« Nazwa dodanej kamery wyswietli sie na gorze listy, nad polem,Dodaj recznie”.

Usuniecie kamery

+ Przejs¢ do menu Ustawienia > Kamery.

« Wybrac z listy kamere, ktéra chcesz usuna¢; na ekranie wyswietli sie obraz z kamery, a pod spodem
przycisk ,Anuluj” .

« Dotkna¢ pola ,Anuluj” i potwierdzi¢ klawiszem ,Tak”.

a) b)

Model aparatu
Kamera internetowa Dodaj recznie .

Adres IP kamery
192.168.57.219
Numer konta

192.168.57.43
Haslo

Kamera

Rys. 6.11. Konfiguracja kamer IP: a) automatyczna, b) reczna

6.10. Instalacja karty microSD

W monitorze mozna zainstalowac karte microSD o pojemnosci do 128 GB. Ze wzgledu na wydajnos¢
pracy monitora zalecane jest montowanie kart o pojemnosci nieprzekraczajacej 64 GB.

Karte nalezy wktadac¢ i wyjmowac z gniazda przy wytaczonym zasilaniu monitora.

Dla wygody mozna uzy¢ do tego celu pesety.

Karte microSD nalezy umiesci¢ w gniezdzie w sposéb przedstawiony na rys. 3.2.

Po wtaczeniu zasilania na karcie zostang utworzone dwie partycje: Laskomex1 i Laskomex2. Partycja
Laskomex1 zawiera pliki uzytkownika, Laskomex2 - pliki systemowe.

Na partycji Laskomex1 zostana utworzone katalogi:

« alarm_record - nagrania z detekgji ruchu

« call_record — nagrania potaczen

« msg_record — nagrania wiadomosci w trybie ,Poza domem”

« music — wtasne dzwonki i pliki muzyczne

-+ photo — wiasne fotografie do ramki cyfrowej

- picture

+ video

6.11. Ustawienie dzwonkow

W wideodomofonie mozna korzysta¢ z dzwonkéw domysinych lub z wtasnych, nagranych na karcie
microSD w katalogu music, w formacie .mp3 (patrz punkt 6.10).

Dzwonki dziatajg w oparciu o harmonogram, w ktérym doba podzielona jest na trzy czesci. Dla kazdej
z nich mozna ustawic¢ inny dzwonek (ikony ,Dzwonek 17, ,Dzwonek 2” i ,Dzwonek 3” z prawej strony
ekranu). Dzieki temu przyktadowo w nocy mozna ustawi¢ dzwonek krotki i cichy, do potudnia umiar-
kowany, a po potudniu gtosny.




E LASKOMEX"®

Ustawienie dzwonka

Przejs¢ do menu Ustawienia > Drzwi > Ustawienia dzwonka (patrz rys. 6.12).

Dotkng¢ pola ,Harmonogram”. W kolumnie po lewej stronie ustawi¢ godzine i minute, od ktorej
harmonogram zacznie obowigzywac, w kolumnie po prawej analogicznie godzine, o ktérej harmo-
nogram przestanie obowigzywac.

Jezeli harmonogram obejmie petne 24 h, to ustawienia pozostatych dzwonkéw bedga ignorowane.
Dotknga¢ pola,Czas trwania melodii”, aby ustawi¢ dtugo$¢ dzwonienia podczas wywotania (10-40 s).
Ustawic rodzaj dzwonka (standardowy lub wiasny). Opcje ,wtasny” mozna wybrac tylko wtedy, kie-
dy w monitorze jest zainstalowana karta microSD i w katalogu music znajduja sie pliki dzwiekowe
w formacie .mp3.

ﬁ Harmonogram 06:00-12:00
Czas trwania melodii

30s

Rodzaj dzwonka Standardowy

Wybér dzwonka 1
A Glosnosé dzwonka 5

Dzwonek 2

A

Dzwonek 3

Rys. 6.12. Ustawienia dzwonka

6.12. Aktualizacja oprogramowania (Firmware)

Oprogramowanie ukfadowe (firmware) monitora oraz panelu zewnetrznego moze by¢ okresowo ak-
tualizowane. Zmiany te sg wprowadzane w celu:

wyeliminowania ewentualnych btedéw zauwazonych podczas eksploatacji,

implementacji nowych funkgji zwiekszajacych mozliwosci systemu.

W przypadku pojawienia sie nowej wersji oprogramowania nalezy przeprowadzi¢ proces aktualizacji
(wgrania nowego programu) w monitorze i w panelu zewnetrznym.

Szczegotowe informacje o dostepnosci nowych wersji firmware, wykaz wprowadzonych usprawnien
oraz instrukcje opisujaca krok po kroku procedure aktualizacji mozna znalez¢ na stronie internetowe;j:
https://www.laskomex.com.pl/gemini/firmware/.
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7. Menu,, Ustawienia”

Kamera

] i

Ramka cyfrowa Zaawansowane Informacje

Rys. 7.1. Menu ,Ustawienia”

7.1. Menu ,System”

Adres monitora 1

N\

Numer przycisku 1

Rys. 7.2. Menu ,System”

Czas
Format daty
Zegar
Jezyk

Dzwiegki przyciskow

Podglad detekcji ruchu

Dzwonek w panelu

Komunikat otwarcia drzwi

Ustawienia admin.

NNANANANAANANANNANNAN

2025-01-25
RR-MM-DD

Wt

Wit
Wyt

Fekkddkk
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Adres monitora: Ustawienie numeru monitora (1-6). Numer 1 oznacza monitor gtéwny, ktéry mozna
miedzy innymi podfaczy¢ do lokalnej sieci komputerowej. Pozostate numery sa numerami monitoréw
dodatkowych i stuza do identyfikacji urzadzenia w tacznosci interkomowe;j.

Numer przycisku: Parametr okresla, ktéry przycisk wywotuje monitor. 1 — monitor wywotywany jest
po wcisnieciu prawego przycisku (domyslnie), 2 - monitor wywotywany po wcisnieciu przycisku z le-
wej strony (o ile jest dostepny w panelu). Ustawienie innej wartosci spowoduje, ze monitor nie bedzie
wywotywany zadnym przyciskiem.

Czas: Ustawienie aktualnej daty i godziny.
Format daty: Ustawienie formatu daty (DD-MM-RR, RR-MM-DD, MM-DD-RR).

Zegar: Whaczenie/wylgczenie wyswietlania zegara i ikon dziennika na ekranie w stanie czuwania (patrz
rys. 4.2).

Jezyk: Wybor jezyka interfejsu ekranowego.

Dzwieki przyciskow: Wigczenie/wytaczenie sygnatéw dzwiekowych sygnalizujgcych operacje wyko-
nywane przez uzytkownika na ekranie monitora.

Podglad detekcji ruchu: Wiaczenie/wytgczenie wyswietlania obrazu na ekranie monitora po wykry-
ciu ruchu w obrebie obiektywu kamery.

Dzwonek w panelu: Wigczenie/wytaczenie sygnatu wywotania w panelu zewnetrznym. Jezeli sygnat
jest wtgczony, to po wecisnieciu przycisku wywotania dzwonek stychac¢ w panelu zewnetrznym i moni-
torze; jezeli wytaczony - to tylko w monitorze.

Komunikat otwarcia drzwi: Wigczenie/wytaczenie komunikatu gtosowego w panelu zewnetrznym
informujacego o otwarciu drzwi.

Brama 2 czas otwarcia: Czas, na jaki zostanie wiaczony przekaznik sterowany przyciskiem ,Brama 2”
(patrz rys. 4.2). Przekaznik stuzy do sterowania urzagdzeniem dodatkowym; wyjscie NO/NC tego prze-
kaznika znajduje sie w monitorze (gniazdo oznaczone jako ,Gate 2”).

Ustawienia admin: Dodatkowe menu z ustawieniami administratora (patrz opis ponizej).

Ustawienia admin

Ustawienia administratora. Dostep do tego menu zabezpieczony jest hastem. Aby wiaczy¢ menu,
nalezy dotkna¢ pola z gwiazdkami i poda¢ aktualne hasto. Domysine hasto to ,888888”. Po wejsciu
w menu ,Admin” hasto to mozna zmieni¢ na inne. Zmienione hasto mozna przywréci¢ w menu Usta-
wienia > Zaawansowane.

Adres IP: Odczytanie adresu IP monitora.
Zmien hasto: Zmiana hasta administratora.
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Zarzadzanie kluczami RFID: Dodawanie i usuwanie kluczy RFID. Procedura dodawania i usuwania
kluczy zostata opisana doktadnie w punkcie 6.8 instrukgji.

Zarzadzanie kodami: Dodawanie i usuwanie kodéw zamka szyfrowego. Procedura dodawania i usu-
wania zostata opisana doktadnie w punkcie 6.7 instrukgji.

Dodaj recznie
Adres IP 192.168.57.224
Zmien hasto 888888

Zarzadzanie kluczami RFID Zarzadzanie kluczami RFID

Zarzadzanie kodami Zarzadzanie kodami

Rys. 7.3. Menu ,Admin”

7.2. Menu,,Drzwi”

Menu skfada sie z dwéch jednakowych sekcji: ,Drzwi 17 i ,Drzwi 2” (patrz rys. 7.4), ktérych ikony wi-
doczne s3 na bocznym panelu. Mozna tu ustawi¢ niezaleznie parametry dla dwoch paneli zewnetrz-
nych. DomysInie po wiaczeniu menu widoczne sa opcje dla panelu numer 1. Jezeli w wideodomofonie
podtaczony jest drugi panel, wtedy parametry jego pracy mozna ustawic¢ w sekgji,Drzwi 2”.

Status: Wiaczenie lub wytaczenie obstugi panelu zewnetrznego. Parametr dotyczy tylko panelu ze-
wnetrznego z numerem 2. Obstuga panelu z numerem 1 musi by¢ wtaczona caty czas.

Zamek, czas otwarcia: Czas otwarcia drzwi (furtki). Czas mozna ustawi¢ w przedziale 1-10's.

Brama 1, czas otwarcia: Czas otwarcia bramy 1. Czas mozna ustawi¢ w przedziale 1-10 s. Wyjscie
sterujace dla bramy 1 znajduje sie w panelu zewnetrznym. Jezeli wyjécie steruje napedem bramy wjaz-
dowej, to parametr ten nie ma istotnego znaczenia, poniewaz wyjscie tylko uruchamia naped. W takim
przypadku zalecane jest ustawienie jak najkrétszego czasu otwarcia bramy.

Tryb nagrywania: Ustawienie trybu nagrywania potaczenia przychodzacego. Mozna wybraé zapis
obrazu lub zapis filmu (wideo, zdjecie).
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Status
Zamek, czas otwarcia

Brama 1 czas otwarcia

Tryb nagrywania Wideo

Detekcja ruchu Wyt.

Zapis z detekciji Zdjecie

Czas detekcji ruchu 10s
Zostaw wiadomos¢
Drzwi 2

Diugos¢ wiadomosci 30s

NANANANAANANNANANANAN
VVVYVYV VYV YV YV YV

Ustawienia dzwonka Ustawienia dzwonka

Rys. 7.4. Menu ,Drzwi”

Detekcja ruchu: Czutos¢ detekcji ruchu (wyfaczona, niska, srednia, wysoka). Im wyzsza wartos¢ zo-
stanie wybrana, tym mniejsze zmiany obrazu spowodujg wtaczenie podgladu i nagranie zdjecia
lub obrazu.

Uwaga! Ustawienie wysokiej czutosci moze spowodowac bardzo czeste wykrywanie ruchu i szybkie
zapetnienie karty microSD!

Zapis z detekgcji: Ustawienie formatu zapisu po wykryciu ruchu. Mozna wybra¢ zapis obrazu lub zapis
filmu (wideo, zdjecie).

Czas detekcji ruchu: Ustawienie czasu nagrywania po wykryciu ruchu. Warto$¢ parametru mozna
ustawi¢ w przedziale 10-300 s.

Zostaw wiadomos¢: Wiaczenie/wytaczenie mozliwosci nagrania wiadomosci dla domownikéw przez
odwiedzajacego. Funkcja dziata w trybie ,Poza domem” (zawsze) i ,W domu”, o ile w menu Ustawienia
> Drzwi wtaczona jest opcja ,Zostaw wiadomosc”.

Dlugos¢ wiadomosci: Dtugos¢ wiadomosci pozostawionej przez odwiedzajacego (30, 60, 120 s).
Ustawienia dzwonka: Harmonogram, ktéry pozwala ustawi¢ trzy rézne dzwonki, réznigce sie sy-

gnatem wywotania, gto$noscia i dtugoscia dzwonienia, dziatajace w ustawionych przedziatach czasu.
Dzieki temu w dzien dzwonek moze by¢ dtugi i gtosny, a w nocy cichy i krotki.
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ﬁ Harmonogram 06:00-12:00
Czas dzwonienia

30s

Typ dzwonka Standardowy

Wybor dzwonka 1
A Glosnos¢ dzwonka 5

Dzwonek 2

A

Dzwonek 3

Rys. 7.5. Ustawienia dzwonkéw

Ustawienia dzwonka
Harmonogram: Ustawienie przedziatu czasu, w ktérym dziata dany dzwonek.

Czas trwania melodii: Ustawienie dtugosci dzwonka (10-40 s).

Rodzaj dzwonka: Mozna wybrac jeden z dzwonkéw standardowych lub wtasny, zapisany wczesniej

na karcie microSD.

«  Standardowy — umozliwia wybdr jednego z pieciu fabrycznych dzwonkéw.

«  Uzytkownika — umozliwia wybdr dzwonka w formacie .mp3, zapisanego na karcie microSD w ka-
talogu Laskomex1\music\. katalog music jest pusty, to opcja ta jest niedostepna.

Wybdr dzwonka: Wybér dzwonka z wybranej grupy (patrz opis powyzej).
Glosnos¢ dzwonka: Ustawienie gtosnosci wybranego dzwonka (1-10).

7.3. Menu, Kamera”

Dodawanie i konfiguracja kamery IP podfaczonej do tej samej sieci lokalnej co monitor.

Jezeli kamera obstuguje protokét ONVIF, to po wybraniu opcji, kamera”zostang wyswietlone dostepne

kamery. Jezeli nie, nalezy dodac je recznie.

W obu przypadkach trzeba poda¢ nastepujace parametry kamery:

«  Model aparatu: Opcjonalnie mozna wybrac¢ jednego z producentéw kamer.

e Adres IP kamery: Po wybraniu kamery z listy w polu tym bedzie widoczny adres IP wybranej
kamery; przy dodawaniu recznym nalezy wprowadzi¢ tu adres kamery.

*  Numer konta: Nazwa uzytkownika.

«  Hasto (Kod): Hasto uzytkownika kamery.

Szczegotowe informacje na temat dodawania kamer znajduja sie w punkcie 6.9 instrukcji.
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7.4. Menu ,Sie¢”
Tryb parowania sieci: Ustawienie trybu potaczenia monitora do sieci z dostepem do Internetu.
Po zmianie trybu konieczny jest restart monitora.

Tryb EZ: Potaczenie bezprzewodowe z siecig Wi-Fi (Wi-Fi Easy Connect). W tym trybie urzadzenie mo-
bilne z aplikacja Tuya, podtaczone do lokalnej sieci Wi-Fi, moze wyszuka¢ monitor podtagczony do tej
same;j sieci i dodac go do aplikacji.

Kabel: Potaczenie przewodowe do gniazda LAN w monitorze za pomoca kabla RJ-45 i wtyczki dota-
czonej do zestawu. Podfgczenie do sieci za pomocg kabla zostato szczegétowo opisane w punkcie 6.6
instrukcji.

WLAN: Konfiguracja potaczenia z siecig Wi-Fi (patrz rys. 7.6). Menu dostepne jest tylko wtedy, kiedy
tryb parowania sieci ustawiony jest na ,EZ”. W zakladce wyswietlana jest lista dostepnych sieci bez-
przewodowych. Jezeli sie¢, do ktdrej chcemy podigczy¢ monitor, jest ukryta, to mozna jg wybrac recz-
nie. Szczegotowe informacje na temat konfiguracji sieci bezprzewodowej znajdujg sie w punkcie 6.6
instrukcji.

Informacje o sieci: Wyswietla adres IP monitora i adres MAC interfejsu sieciowego.
Kod QR: Wyswietla kod QR, ktory umozliwia dodanie monitora do aplikacji Tuya. Aby wyswietli¢ kod,
monitor musi by¢ podtaczony do sieci z dostepem do Internetu.

Tryb parowania sieci Sieé 1

WLAN Dodaj recznie

Informacje o sieci

Kod QR WiFi dom
Library guest

Wian 123

Hotel Orion 1

TLINK_B123

Rys. 7.6. Ustawienia sieci WLAN
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7.5. Menu ,Ramka cyfrowa”
Ramka cyfrowa: Wiaczenie/wytaczenie ramki cyfrowej. Jezeli ramka cyfrowa jest wtaczona, to po ak-
tywacji monitora na ekranie wyswietlane sg cyklicznie zdjecia z katalogu Laskomex1\picture\.

Czas sekwencji: Czas wyswietlania pojedynczego zdjecia po wigczeniu ramki cyfrowej.
Muzyka w tle: Funkcja nieuzywana w tej wersji urzgdzenia.
Glosnos¢ muzyki w tle: Funkcja nieuzywana w tej wersji urzadzenia.

7.6. Menu ,Zaawansowane”
Formatuj karte SD: Formatowanie karty microSD.

Ustawienia fabryczne: Przywrdcenie ustawien fabrycznych monitora.

Reset panelu zewn.: Reset panelu zewnetrznego.

Reset administratora: Przywrdcenie hasta administratora (domysinie 888888).
Aktualizacja panelu zewn.: Aktualizacja firmware panelu z karty microSD.

Uruchom system ponownie: Ponowne uruchomienie systemu operacyjnego monitora.
app_unlockv: Konfiguracja dostepu z poziomu aplikacji do przycisku ,Brama 1” (sterujacego wyjsciem
w panelu zewnetrznym) lub ,Brama 2” (sterujacego wyjsciem w monitorze).

Brama 2, czas otwarcia: czas dziatania wyjscia przekaznikowego ,Brama 2” w monitorze.

Formatuj karte SD OK
Ustawienia fabryczne OK
Restet panelu zewn. OK
Reset administratora OK
Aktualizacja panelu zewn. oK
ETTERERERD Uruchom system ponownie OK

App_unlock Brama 1

Brama 2, czas otwarcia 2Sv

vV V V VYV YV YV YV

Rys. 7.7. Menu ,Zaawansowane”
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7.7. Menu ,Informacje”

Wyswietla informacje na temat wersji hardware i firmware monitora, wersje oprogramowania i date jej
wydania, informacje o karcie microSD i identyfikator uzywany w aplikacji Tuya.

Wersja sprzetowa
Wersja firmware
Wersja oprogramowani
PY Data wydania
I Pojemnos¢ karty SD

Odczyt Tuya ID

Informacje

Rys. 7.8. Menu , Informacje”

Ver 1.0

Ver 1.3

Ver_2.0.9

2026-01-13

0.00G/0.00G

227-satd3f4e283c87a72afac323ba
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8. Konfiguracje pracy

Panel zewnerzny Elektrozaczep (rygiel) % Kamera IP

‘ ‘ Monitor

...E =

Naped bramy Router Wi-Fi
_Q Zasilacz monitora 3@'— Urzadzenie dodatkowe Router kablowy
= Przycisk dzwonka E Przetacznik SWG-01

Zasilacz HDR-30-24
=]

Rys. 8.1. Oznaczenia stosowane na schematach

E] &

Przycisk rygla

Kamera 1 % .))>
Kamera 2% °))>

2 ‘ LLQ

Rys. 8.2. System podstawowy z jednym panelem i jednym monitorem podtqczonym do sieci Wi-Fi

Kamera 1 % .))>
Kamera 2% °))>

So=>

EE 2

2 5
Rys. 8.3. Alternatywny sposéb podtqczénia zasilania do zestawu
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Kamera 1 @
LAN = <:::> o | <:::>

Kamera 2 I-; |
LAN LAN
Uwagal!
Nie podtgcza¢ monitora do switcha PoE!
Iﬂ 2 Podtaczenie spowoduje uszkodzenie monitora!
2 2 2
-
[aja|
Bgm i —

2

Kamera 1 I% .))>
Kamera 2 l% °))>

EE 2

Soo

Rys. 8.6. System z dodatkowym monitorem i rozdzielaczem SWG-01
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Kamera 1 % .))>
Kamera 2 I% .)))

EEEg

BEEE

Rys. 8.9. System z trzema lub czterema monitorami
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* Oryginalne zasilacze dostarczone
z monitorami mozna zastapi¢ jednym
zasilaczem HDR-30-24 24V DC/ 1,5 A).

Rys. 8.10. System z trzema lub czterema monitorami i rozdzielaczami

P

Kamera 1 . /,': y.
% ))) N -

Kamera 2 l% °))>
2

fﬂl 2 2 2
M {oom 0o
IE 23] 7 | .
2 = l—= S = 2
2

Rys. 8.11. System z dwoma monitorami i dwoma panelami zewnetrznymi

Kamera 1 l% .))>
Kamera 2 I% °))>

Rys. 8.12. System z dwoma monitorami, dwoma panelami oraz rozdzielaczem
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Rys. 8.13. System z czterema monitorami i dwoma panelami zewnetrznymi

Kamera 1 I% .))> \/
Kamera 2 % .)))

.)))
.)))

2 L
2 2 2
.
; * Oryginalne zasilacze dostarczone z monitorami mozna Bob 2
2 L ;
zastapic jednym zasilaczem HDR-30-24 (24V DC/ 1,5 A).

Rys. 8.14. System z czterema monitorami, dwoma panelami i rozdzielaczami
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9. Schematy potaczen
o 4 1 TT/T i o+ 24VDC/1IT\‘:[|9
opIs zaciskéw w monitorze : :
' = '
t i + - Ce Sle :
[seee] [eo] [eo] [on] 1 GATE 2 1
LAN  Noutt NoUT2 | TTTTTTTTTTTT
23. B LAN  GATE2 BELL IN/OUT1
[] [swe] [E=5] =
BELL GATE2 2|9|¥ Hlal %] Cl+
IN/OUT2 e
24V DC monitor
Wyjscie przekaznikowe NO/NC
do sterowania urzadzeniem
dodatkowym, na przykfad
oswietleniem  zewnetrznym,
bramg garazows itp.
dzwonek*
opis zaciskéw w panelu E e § 5] E
LOCK | EXT GATE | POWER | MON i____G_A_TE_1____E
to|e
EE|88 |28 2|88 |4 .| LOCK EXT  GATEI
+| ! c
o ofloolle o olloollool|EIZ] (2] alBlullE|E anel
°© oflc o3| |8 [2|S|2]|8|E] 4]~ B
‘ POWER MON
IN1/0UT1, IN2/0UT2 d d
| 0 napedu Zachowaj polaryzacje
— | - |- bramy* o
E | I | y linii L+, L-
BELL ‘
— | - otwarcie furtki *
-
GATE2 ‘ ’ * potaczenia opcjonalne ‘
' —NC
— } == COM
| elektrozaczep

Rys. 9.1. Schemat potqczen — system podstawowy
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Zachowaj polaryzacje || . | + |24vDc/1A
opis zaciskow w monitorze linii L+, L-

Boss] [s8] 6] (o4

LAN INT/0UTT  IN2/0UT2

oo m LAN  GATE2  BELL IN/OUT1
[ss] [s=a][E=5] olEl |+
BELL GNTE2 2191 ]
] IN/OUT2 24vpC - :
monitor

Przewdéd zakoniczony wtyczka
z gniazdem RJ45, dofgczony do
zestawu wideodomofonowego

gniazdo RJ45

wtyk RJ45

Do routera w sieci LAN (na przyktad sieci domowej). Aby korzystac z aplikacji
TUYA sie¢ musi mie¢ dostep do internetu.

& Nie podtgcza¢ monitora do switcha PoE! Moze to
spowodowac uszkodzenie monitora i pozar!

opis zaciskdw w panelu

LOCK EXT GATE POWER | MON

" LOCK EXT GATE1

{5% S o = a +|! c B =
221881=8= 1885 .| [313] |&lgllalBlollelel] L] panel | (o
— = r=—=r=r= S(a] [O]o]|Zz|[Oo|Z]|>|0] |44 oy
o of|lo offo o offfo offo o POWER MON aroin

inne potaczenia jak na schemacie 9.1 ‘

elektrozaczep |£|

Rys. 9.2. Podtqczenie monitora do sieci LAN za pomocq kabla
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opis zaciskéw w monitorze Zachowaj polaryzacj
- N ) polaryzacje

i ﬁ:lr linii L+, L-

LAN INT/0UTT  IN2/0UT2

LAN GATE2 BELL IN/OUT1
28z 8l -
[eo] [eee] B3] ol|o|y I
BELL GATE2 z|V|= e I el —
INfoUT2 24VDC monitor 1
IN1/0UT1, IN2/0UT2
— | -
| |
- 24VDC/1::[|9
LAN GATE2 BELL IN/OUT1
= .
ooy +| +|
Z |V (=2 | = = ” —
IN/OUT2 24VDC monitor 2
alternatywny sposéb podtaczenia
zasilacza do zestawu.
A 24VDC/1A‘:”9
o Lorem ipsum b
opis zaciskéw w panelu vl
LOCK EXT GATE POWER | MON LOCK EXT GATET b
s M c B
=82 |la=0 x| R =) = ule anel B
SRR BIEIR SRR EI I IR R P leae
oioin

o
o
[e]
[e]

=)
3|5 @]
p— p— ——— — — v |2 R |
0 0 Of|o offo o POWER MON

’ inne potaczenia jak na schemacie 9.1 ‘

elektrozaczep |£|

Rys. 9.3. System z dodatkowym monitorem
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IN/OUT1 IN/OUT2 LAN  GATE2  BELL
+| +| o g U T
| = = Z|lu|=Z
[ e
24V DC monitor 1
Zachowaj polaryzacje
linii L+, L-
IN/OUT1 IN/OUT2 LAN  GATE2  BELL
= o+
+| +| olo|u
) | | Z|V|Z
[ e
opis zaciskéw w monitorze 24VDC monitor 2
t i + -
[eeee] [ee] [eo] [o3]
LAN  INT/OUT1 IN2/0UT2
g8z
[] | EE|
BELL GATE2
IN1/OUT1,IN2/OQT2 | +|24vDC/ 1A
|- L-
|- |
IN/OUT
.| +| rozdzielacz
furg I S ] Y e ] IR MR
IN/OUT  IN/OUT  IN/OUT 24V DC
opis zaciskow w panelu
LOCK EXT GATE POWER | MON LOCK EXT GATE E
Iils N c B m
s S|g 2 = o 2 x| x [a) = [a)
EE|82|led< |8+ ., 15| @ @] panel |55
e = === === s8] |88 218 |E8]I81E] 4] 588
O of|jo offfo o offo olfo o POWER MON =

pozostate potaczenia jak na schemacie 9.x ‘

elektrozaczepi

Rys. 9.4. System z dodatkowym monitorem i rozdzielaczem SWG-01
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Zachowaj polaryzacje .

24VDC/1A
linii L+, L-

+

LAN GATE2 BELL IN/OUT2 IN/OUT1
o % @) o+
Z|0|z fur] IR o e I ]
24VDC monitor
LOCK EXT GATE1
+ | c
x~ [x A=) s ulo panel 1
vV
3|8 MG REISIEIEE &l
[ POWER MON
do napedu
bramy*
otwarcie furtki
elektrozaczep |£
LOCK EXT GATE1
+ | c
~|x I fa) = [Gh[a)
VlV
EIE Bt o3lg] Y8 5 panel2
| POWER MON
d%paanesg ! *potaczenia opcjonalne

otwarcie furtki

elektrozaczep |£

Rys. 9.5. System z dodatkowym panelem
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IN/OUT1 INJOUT2  LAN  GATE2  BELL
+ + o % U] Lt monitor 1
— = e Z|V|Z
L
24V DC

Zachowaj polaryzacje
linii L+, L-

|+| 24vbc/ia c@

IN/OUT IN/OUT

+| +| <, R E Ry rozdzielacz
IN/OUT  IN/OUT  IN/OUT 24V DC
LOCK EXT GATE1
+ | c
I8 2|2 = ule panel 1
VIl
LR EIEIEIEE Al
| | POWER MON
elektrozaczepi
LOCK EXT GATE1
+ | c
~|x ) = ula panel 2
VlV
s|s] |513] 18IS 1E](8]E ]
| | POWER MON

elektrozaczep

=

Rys. 9.6. System z dodatkowym panelem i rozdzielaczem SWG-01
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LAN GATE2 BELL IN/OUT1

monitor 1

e 24VDC/1A cﬂg
AN GATE2  BELL IN/OUT1

o % 0] + + e+ monitor 2
Z|0 |z el el I ] T
IN/OUT2 24V DC

218|e Xl

IN/OUT2

+
-

LAN GATE2 BELL IN/OUT1

ol3|u
4 Sl ]
e

)
INJOUT2
. 24VDC/1A':|]9
LAN  GATE2  BELL IN/OUT

2 o+ monitor 4

(@] @]
SAIE M S A
—

monitor 3

Zachowaj polaryzacje
linii L+, L-

LOCK EXT GATE1 ©
- )
gl = panel

2l o
alz 9]
Q8 21812
[
elektrozaczep |£

B

oEEE)
iEEEE
EEE

O

3[vcc
Z[GND
Z|L+

o
i

I I
przycisk rygla®*  naped bramy*

*potaczenia opcjonalne

Rys. 9.7. System z jednym panelem i trzema lub czterema monitorami
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IN/OUT1 IN/OUT2 LAN GATE2 BELL
+ . + O% v | + | monitor 1
| | 4 (UN b4 [l J—
24V DC
IN/OUT1 IN/OUT2 LAN GATE2  BELL
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24V DC
IN/OUT1 IN/OUT2 LAN GATE2  BELL
+| + . o % v ' | + | monitor 3
JE | | Ny | ZlulZ I [
24V DC
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Rys. 9.8. System z jednym panelem, trzema lub czterema monitorami i rozdzielaczem SWG-01
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Rys. 9.9. System zdwoma panelami i trzema lub czterema monitorami
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IN/OUT1 IN/OUT2 LAN GATE2 BELL 24V DC
+| +| [®) % v ' | + | monitor 1
) | A= 4 (VN b4 Il =
IN/OUT1 IN/OUT2 _LAN GATE2  BELL 24V DC
+| + o % U] * |+ | monitor 2
| Ny | 4 (VN b4 ] J—
IN/OUT1IN/OUT2 LAN GATE2 BELL 24V DC
+ + o % v * |+ | monitor 3
Jary GRS B ) Z|0|z L
IN/OUT1 IN/OUT2 LAN GATE2  BELL 24VDC
4, + @) % U | + [ monitor 4
| = | Zzlu|Zz I =
Zachowaj polaryzacje
linii L+, L-
ot 24VDC/1A::[|9
IN/OUT 1
, rozdzielacz 1
g I ) ) Y e g I S
IN/OUT IN/OUT IN/OUT 24V DC
| +| 2av DC/1A*':|D
IN/OUT  IN/OUT -~
rozdzielacz 2
] I8 ] A o I o A A R Y S
IN/OUT IN/OUT 24V DC
*dwa zasilacze mozna zastapic
jednym, np. HDR-30-24
LOCK  EXT _ GATEI
i e c B
~ [~ Slo = ula panel
[ A Y] [nain|
kIR EIRIEEE 5 ey
| | POWER MON ofofo
elektrozaczepi
LOCK EXT GATE1
+|! c
318 oo = [Gl[=] panel |g@g
EEIRSIR R EIIE B i 0on
| | POWER MON SFORS
elektrozaczepi

Rys. 9.10. System z dwoma panelami, trzema lub czterema monitorami i rozdzielaczem SWG-01
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10. Opis gniazd
karta )
microSD ‘@\ -
2 t + -
[eee] [&] [e] [o4]
I:: l l l l LAN IN1/0UTT  IN2/0UT2
‘ ‘ g8z ¥
Vpeegl® | | = CIE
g / T W wao ;V;w: T sss
— &=
1 uchwyt
= \ =
= =
. o) .
®

LAN - gniazdo do podtaczenia monitora z siecig LAN przy pomocy przelotki wchodzacej w sktad zestawu
IN/OUT1 - gniazdo wejscia/wyjécia do podtaczenia monitora lub panelu zewnetrznego

IN/OUT1 - gniazdo wejscia/wyjscia do podtaczenia monitora lub panelu zewnetrznego

POWER - gniazdo do podtaczenia zasilacza sieciowego

BELL - gniazdo po podtaczenia przycisku dzwonkowego

GATE 2 - wyjscie przekaznika ze stykami NO/NC, do sterowania dowolnym urzadzeniem

ouswN =

Rys. 10.1. Opis gniazd w monitorze.

® @ —] @ 1. LOCK - elektrozaczep
2.  EXT - przycisk otwierania furtki
3.  GATE - wyjscie NO/NC do sterowania napedem bramy wjazdowe;j
gt',?ffrﬁa 4. POWER - wyjécie napiecia zasilania, 24V DC

5.  MON - podfgczenie monitora
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Rys. 10.2. Opis gniazd w panelu zewnetrznym
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11. Dane techniczne

Monitor MVC-9000

PRZEKATNA EKRANU 8"
ROZDZIELCZOSC 1024(H)x600(W)
OBSZAR ROBOCZY 173,87(H)x(101,88(W)mm
WIELKOSC PUNKTU 0,1698x0,1698mm
WI-FI 2,4 GHz (802.11b/g/n);
WI-FI, MAKSYMALNA MOC NADAWANIA < 100mW EIRP
ZASILANIE 24VDC/1A
POBOR MOCY < 3,5W (czuwanie), < 6 W (rozmowa)
CZAS PODGLADU 30s + 10%
CZAS ROZMOWY 30s + 10%
TEMPERATURA PRACY -20°C ~ 4+50°C
WILGOTNOSC WZGLEDNA 10% ~ 90% (RH)
WYMIARY 203x153%x27 mm

Panel zewnetrzny BVC-9000
ROZDZIELCZOSC CMOS 2MP
KAT WIDZENIA 100°(H), 52°(V)
CZUt0osSC 0.1LUX
ZASILANIE 24V DC/ 1 A (z monitora)
POBOR MOCY < 2W (czuwanie), < 8 W (rozmowa)
STOPIEN OCHRONY IP65
WYMIARY 90x180x43 mm
TEMPERATURA PRACY -20°C ~ +50°C

Zasilacz

NAPIECIE WEJSCIOWE

100-240 VAC/ 0,7A, 50-60Hz

NAPIECIE WYJSCIOWE 24VDC/TA
MOC 24 W
WYMIARY 22x43x30(68) mm




Elektrozaczep

E LASKOMEX"®

symbol charakterystyka

50.1.00.H REGULOWANY, WASKI 16 mm, 12V AC/DC, 1 A

30.1.00.H REGULOWANY, 12V AC/DC, 1 A

32A.1.00H REGULOWANY, Z PAMIECIA, 12V AC/DC, 1 A

5UW0X REGULOWANY, WODOSZCZELNY, WASKI 16 mm, 12V AC/ DC, 0,28 A (NISKOPRADOWY)

Rys.11.1. Zalecane elektrozaczepy (wszystkie podane modele to zaczepy standardowe, symetryczne)
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Rys.11.2. Wymiary elementéw
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12. Instalacja elektryczna i tabele odlegtosci

UWAGA!
Przy taczeniu elementéw wideodomofonu nalezy zachowac polaryzacje linii L+ / L-. Zmiana po-
laryzagji linii moze doprowadzi¢ do uszkodzenia monitora lub pozaru!

Przekroj przewodu 0,2 mm? 0,5 mm? 0,75 mm?
ROZDZIELACZ - ROZDZIELACZ 10m 10m 10m
ROZDZIELACZ - PANEL 50 m 70 m 130 m
ROZDZIELACZ - MONITOR 40m 70m 130 m

ukfad potaczen bez rozdzielacza, od monitora do monitora
PANEL - MONITOR (ostatni) 80m 100 m 150 m

+ Dla przewodu UTP kat5 (0,2 mm?) taczna dtugos¢ przewodu na odcinku panel - monitor < 80 m.

« Dla przewodu 0,5 mm? taczna diugosc¢ przewodu na odcinku panel - monitor < 100 m.

« Dla przewodu 0,75 mm?tgczna dtugos¢ przewodu na odcinku panel - monitor < 150 m.

+ Zalecane jest stosowanie elektrozaczepu o poborze pradu 0,25 A. Mozna stosowac elektrozaczepy
o wiekszym poborze pradu (do 1 A), jednak takie elektrozaczepy moga podczas pracy powodowac
zaktécenia obrazu.

Rys.12.1. Tabela odlegtosci

przekroj typ przewodu

0,2mm? np. LAN-T11 kat.5e 4x2x0,5 mm

0,5mm? np. LAN-T15 kat.5e 4x2x0,8 mm

0,75mm? np. LAN-T14 3x2x1,0 mm?

Tmm? np. OMYp 2x1 mm?, LAN-T14 3x2x1,0 mm?
1,5mm? np. OMY 2x1,5 mm?

Rys.12.2. Przyktadowe typy przewoddw do instalacji wideodomofonowej

13. Wymiana bezpiecznika w monitorze

W monitorze znajduje sie bezpiecznik, ktérego zadaniem jest ochrona linii L+, L- przed skutkami zwar-
cia lub nieprawidtowego podtaczenia dwdch urzadzen zasilanych z osobnych zasilaczy.

Podfaczenie ze zmiang polaryzadji linii L+ i L- moze doprowadzi¢ do uszkodzenia monitora lub pozaru.
W przypadku takiego potaczenia lub zwarcia wejscia/wyjscia monitora bezpiecznik ulegnie przepale-
niu. W zestawie znajduja sie dwa zapasowe bezpieczniki, ktére mozna samodzielnie wymienic. Jest to
bezpiecznik miniaturowy; do jego wymiany potrzebny bedzie maty wkretak i peseta.

Procedura wymiany:
+ Podwazy¢ bezpiecznik w miejscu wskazanym na rys. 13.1.
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« Jezeli bezpiecznik nie wypadt z gniazda, wyjac go przy uzyciu pesety.
«  Umiesci¢ zapasowy bezpiecznik w gniezdzie i lekko docisna¢.

JL

w8 | [FH

podstawka bezpiecznika B1

podwazy¢ cienkim wkretakiem
i wyjac¢ bezpiecznik z podstawki
uzywajac pesety

| gniazda w monitorze

Rys. 13.1. Wymiana bezpiecznika w monitorze

Dane techniczne:

Typ bezpiecznika: FC2410-1100FS 1 A

Charakterystyka: Bezpiecznik szybki o pradzie znamionowym 1 A i napieciu znamionowym 250 V.
6,1

2,5
-~

Rys. 13.2. Wymiary bezpiecznika

14. Uproszczona deklaracja zgodnosci

P.PU.H. Laskomex, ul. Dabrowskiego 249, £6dz, Polska, niniejszym oswiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego:

Monitor MVC-9000 (Zestaw BASTION Gemini 2-wire IP)

jestzgodny z dyrektywaq 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.laskomex.com.pl




WSKAZOWKI DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

Produkt zostat oznaczony symbolem przekreslonego kosza, zgodnie z eu-

ropejska dyrektywa 2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym i elek-

tronicznym. Po jego zuzyciu lub zakonczeniu uzytkowania nie moze byc¢

umieszczony wraz z innymi, zwyktymi odpadami pochodzacymi z gospo-

darstw domowych. Uzytkownik produktu jest zobowigzany do oddania go

prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,

jak lokalne zbiorki, sklepy, punkty wytypowane przez producenta oraz odpowiednie gmin-
ne jednostki zbierania odpadow.

Lista punktow zbierania zuzytego sprzetu firmy LASKOMEX dostepna jest na stronie
ww.laskomex.com.pl lub pod nr telefonicznym (+48 42) 671 88 68.

Opakowanie produktu nalezy usuwac zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.

Pamietaj!

Selektywne przekazywanie do utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego znacznie przyczynia sie do ochrony zdrowia i zycia ludzi oraz ochrony sro-
dowiska naturalnego. Zwrot materiatéw opakowaniowych do obiegu materialowego
oszczedza surowce i zmniejsza powstawanie o dpadow.

LASKOMEX P.P.U.H. Janusz Chojnacki

ul. Dabrowskiego 249, 93-231 £6dz, Poland

tel. + 48 42 671-88-00, handel@laskomex.com.pl,
www.laskomex.com.pl, www.elektrozaczepy.pl
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